Version Pablica de informacion confidencial Art. 30 LAIP, La informacidn suprimida es de caracter confidencial conforme a los articulos 6 letra “a” y 24 “c” de la Ley del
Acceso a la Informacién Plblica

CONTRATO MAG-CD-No 035/2021
CONTRATACION DIRECTA N° CD-022/2021-MAG

“SUMINISTRO DE SEMILLA CERTIFICADA DE MAIZ BLANCO"

OTORGANTES:

Nosotros, DAVID JOSUE MARTINEZ PANAMENO, I

_, actuando en representacion del Estado y Gobierno de El Salvador en el
Ramo de Agricultura y Ganaderia, en mi cardcter de Ministro de Agricultura y Ganaderia y que
en el franscurso de este instrumento me denominaré "EL CONTRATANTE o EL MAG”, institucion
del domicilio de Santa Tecla, departamento de La Libertad, con NUumero de |dentificacion

Tributaria cero seiscientos catorce-cero diez mil ciento treinta y uno- cero cero seis-nueve; v el

sefior VICTOR MANUEL LGPEZ LAZO, Iy

A actuando en mi

calidad de Presidente del Consejo de Administracidn y por lo tanto Representanie Legal de la
ASOCIACION COOPERATIVA DE PRODUCCION AGROPECUARIA NANCUCHINAME DE

RESPONSABILIDAD LIMITADA, que puede abrevicrse ACPAN de R.L., —

|

| D que en et franscurso del presente instrumento
:
|

me denominaré “LA CONTRATISTA™:

; MANIFESTAMOS:

| Que hemos acordado otorgar el presente Coniraio proveniente del proceso de
CONTRATACION DIRECTA CD - nOmero 022/2021-MAG denominado “SUMINISTRO DE SEMILLA
CERTIFICADA DE MAIJZ BLANCO", que se fundamenta de la forma siguiente:

a) La ley de Adguisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, LACAP y su
Reglamento. -
b) La Rescluciéon Razonada para la Confratacion Directa por cdaiificativo de URGENCIA,

de las nueve horas del dia dieciséis de abril del afio dos mil veintiuno, mediante la cudl



el titular del Ministerio de Agricultura y Ganaderia autoriza la Contratacién Directa; a
efecto de realizar las adquisiciones y contrataciones de insumos v servicios que sean
necesarios para ia enfrega de Paguetes Agricolas.

¢) LaResolucidn de Autorizacion del Proceso de Contratacion Directa CD - No. 022/2021-
MAG denominado "SUMINISTRO DE SEMILLA CERTIFICADA DE MAIZ BLANCO", de las
nueve horas con cuarenta minutos del dia veinte de abyil de dos mil veintiuno, par
medic de la cual el titular del Ministerio de Agricuttura y Ganaderia, autorizo las bases
det proceso, asi comeo también autorizd a lg Oficina de Adquisiciones y Contrataciones
Institucional del MAG para que efectué la presente contratacidn directa.

d) La Resolucion de Adjudicacion de las doce horas con cuarenta minutos del dia
veintiséis de abril de dos mit veintiuno, mediante la cual el fitular del Ministerio de
Agricultura y Ganaderia, resuelve adjudicar la Centratacién Directa CD - No. 022/2021-
MAG.

El contrato serd establecido de conformidad con las obligaciones, condiciones y pactos

siguientes:

CLAUSULA L.
OBJETO DEL CONTRATO.

£ objeto del presente contrato es ef “SUMINISTRO DE SEMILLA CERTIFICADA DE MAIZ BLANCO”,

segun el siguiente detalle:

SEMILEA CERTIFICADA DE MAIZ
BLANCO

BOLSAS DE 22 1BS $582.311.14

Et suministro objeto del presente contfrato, serd prestado de conformidad con o establecido
en la clausula IV, FORMA Y PLAZO DE ENTREGA Y RECEPCION, del presente contrato, a efecto
de garantizar el cumplimiento del presente contrato, "EL CONTRATANTE”, deberd redlizar todas
las gestiones de control en los aspectos material, técnico, financiero, legal v contable, que

razonablemente considere necesarios a efecto de salvaguardar los intereses que persigue.

CLAUSULA 1L
PRECIO Y FORMA DE PAGO.

El precio total por el suministro mencionado en la Cldusula | de este contrato es por la cantidad
de QUINIENTOS OCHENTA Y NUEVE MIL TRESCIENTOS ONCE DOLARES CON ONCE CENTAVOS DE



DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (U$$589,311.11), el cual se encuentra exento del
Impuesio a ta Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios {IVA}, de
conformidad ¢f Decreto Legislativo nimero ochocienios cuarenta y ocho, de fecha
veinficinco de marzo de dos mil veintiuno, publicado en el Biario Oficial nimero sesenta v
cuatro, tomo ndmero cuairocientos freinta y uno, folios ocho y nueve, por medio del cudl se
exonera al Ministerio de Agricultura v Ganaderia del pago del Impuesto a la Transferencia de
Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios, en las Operaciones de Compra de Semilla
Mejorada de Frijol, Semilla Cerlificada de Maiz e Insumos Agricolas, en el marco del Programa
de Agricultura Familiar y de Paquetes Agricolas. EL MAG efectuard los pagos en un plazo de
treinta dias posteriores al recibo de las facturas de consumidor final a nombre de PAGADURIA
AUXILIAR BIENES Y SERVICIOS-DGEA vy las actas de recepcion respectivas, documentos que
deberdn estar firmados por Ia Administradora del contrato v el Representante Legal de la
Contratista, haciendo constar que recibid a satisfaccion los bienes. Los pagos se realizardn
siempre y cuando la Direccion General de Tesoreria del Ministerio de Hacienda, haya hecho
ta transferencia cofrespondiente, Los pagos seran rediizados mediante el Sistema de Cuentfa
Unica det Tesoro POblico, por la Direccidn General de Tesoreria del Ministerio de Hacienda a la
Cuenta ¢

cuyo fifular es "LA CONTRATISTA" y designada por
ésta de conformidad d o establecido en los Articulos sesenta, sesenta y uno, sesenta v dos,
sesenta y tres y setenta de la Ley AFl y Arficulos setenta y cinco y setenta y seis de su

Reglamento.

CLAUSULA 1L
PLAZO DEL CONTRATO.

El plazo de vigencia del presente contrato serd a partir de la fecha de emision de la Orden de
Pedido hasta el freinta y une de agosto del aila dos mit veintiune. Se podrd prorogar el plazo

del contrato de conformidad con lo reguiado en la LACAP v su Reglamento.

CLAUSULA IV, )
FORMA Y PLAZO DE ENTREGA Y RECEPCION.

be conformidad con el arficulo cuarenta y cuatro letra j) de la Ley de Adauisiciones vy
Contraiaciones de la Administracion POblica, su reglamento, las bases de la Contratacion

Directa CD - No. 022/2021-MAG, los bienes objeto del presente contraio serdin proporcionados



a partir de la orden de pedido, de acuerdo con los requerimientos de la administradora de

contrato, y de conformidad at detalle siguiente:

BODEGA
. CALLE PPAL, SALIDA A
1 |REGIONTY|  USULUTAN BERLIN MUthchmL DE | 4000 |, S AN
CAMPO DE LA
2 |REGIONIV|  USULUTAN HQUILSCO 1 FERIA DE 3,500 J&DHLL%EES MUgSII_LUL'&N
JIQUILSCO :
2° AV. NORTE Y 2° CALLE
ORIENTE FRENTE A LA
3 |REGIONIY|  USULUTAN AQUILISCO 2 D%’}f&gfé‘fmé; 3200 | CANCHA DE FUTBOL DE
TIERRA BLANCA,
JIQUILISCO, USULUTAN
CARRETERA HACIA LA
CASA COMUNAL CANOA, 1/2 KM DE LA
4 |REGIONIVI  USULUTAN Jquiuscos | SRLERMINALL a000 | e e,
USULUTAN
SEXTA BRIGADA FINAL SEXTA AVENIDA SUR,
5 IREGIONIY|  USULUTAN USULUTAN 1 O e UL LU

AV. NAPOLEON HERSON

6 |REGION IV USULUTAN USULUTAN 2 I5TA - USULUTAN 600 CALIXTO, CENTRO D&
GOBIERNO USULUTAN

BARRIO LA PARROQUIA,

SANTIAGO DE BODEGA EX -

7 [REGIONIV|  USULUTAN , 2400 | SANTIAGO DE MARIA,
MARIA INCAFE st
SALON DE USOS UNICIPAL SALDA AL
8 [REGIONIV|  USULUTAN ELTRIUNFO  [MULTIPLES CIUDAD| 2,700

£L TRIUNFO SEGUNDO DESVIO DE

La recepcion se efectuard de conformidad con lo ofertado y a lo establecido en el articulo
ciento veintiuno de ia LACAP.

CLAUSULA YV,
OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE,

"EL MAG" deberd hacer el pago por los bienes, detallado en la cldusula |, con recursos

provenientes del Fondo General de la Direccidn General de Economia Agropecudaria.

CLAUSULA VI
ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

El Titular del MAG, mediante Resolucidn de autorizacion del procesa de Contratacian Directa,
de las nueve horas con cuarenta minutos del dia veinte de abril de dos mit veintiuno, por medio

de la cual el sefior Ministro de Agricultura y Ganaderia, aprueba el nombramiento como



Administradora del presente Contrato, ala licenciada Susana Carolina Aivarez, Coordinadora

Nacional de la Enfrega de Insumos Agricolas.

Serdn funciones de la administradora dei contrato:

a)

b)

d)

g

)

Ser la representante de EL MAG en el desarrollo v ejecucion del confrato, asi como
emitir la Orden de pedido de conformidad a los plazos normados en el contrato;

Dar seguimiento ala ejecucidn de este contrato, v efectuar directamente los reclamos
por escrito a “LA CONTRATISTA" en caso de incumplimiento;

Hacer reportes de cualquier deficiencia en el desarrollo del contrato y remitir cuando
comresponda, of Titular a fravés de la Oficina de Adquisicicnes y Contrataciaones
Institucional del MAG, el respectivo informe para los efectos de imposicion de multa,
conforme a lo establecido en los Arts, 160 de la LACAR y 80 del RELACAP;

Emitir dictarmen sobre la procedencia o no, de cualguier modificacidn o prérroga al
contrato, en caso de ser procedente, deberd rediizar la gestidon respectiva, ante la
QACI/MAG, previo al vencimiento del plazo, proporcionando toda la documentacién
de respaldo necesaria para su tramitacion;

L.a elaboracion de las Actas de Recepcidn respectivas, conforme a lo establecido en
el Art. 77 del RELACAP;

Remitir a la OAC!| copia del Acta de Recepcion fres dias hdbiles posteriores a la
recepcion de los bienes;

Evaluar el desempeno de LA CONTRATISTA, mediante el formulario respectivo, en un
plazo mdéximo de ocho dias hdbiles a la emisidn del acta de recepcion total o parcial,
evaluacion gue deberd ser enviada a la OACH en un fiempo mdximo de dos dias
hébiles posteriores a la fecha de la evaluacion;

Informar a la OACI sobre el vencimiento de la garantia, en un perfodo no mayor de
ocho dfas habiles posteriores a su vencimiento, a fin de que ésta Oficina proceda a su
devolucién conforme al Art.82- BIS literal “h" de la LACAP;

Remitir copia a la OACI de toda gestién que redlice en el gjercicio de sus funciones
como Administradora de Contrato conforme al Art, 42 Inc.3 del RELACAP;

Cumplir con cualquier otra funcion que le corresponda de acuerdo ol contrato v
demds docurmentos contraciuales o que les sean asignadas por “EL MAG", asl como
también ceon las demds funciones establecidas en los Articulos 19, 82-Bis y 122 de g
LACAP, 74, 75 Inc.2, 81 del RELACAP, y demd@s disposiciones aplicables de la Ley de

Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pdblica, su Reglamento y Manual



de Procedimientos para €l Ciclo de Gestion de Adqguisiciones y Contrataciones de ias

Instituciones de la Administracion Piblica.

CI.AUSUE.A ViL
CESION.
Queda expresamente prohibido a “LA CONTRATISTA" fraspasar ¢ ceder a cualguier titulo los
derechos y obligaciones que emanan del presente contraio. Lg transgresion de esta
disposicion dard lugar a la caducidad del contrato procediéndose ademds a hacer efectiva
la garantia de cumplimiento de contrato. En fodo caso serd autorizado por el MAG cualquier

fipo de cesion que se pueda dar en el transcurso de la ejecucion del condrato,

CLAUSULA’VIII.
GARANTIA.

Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente conirato “LA

CONTRATISTA” se obliga a presentar a EL MAG |a siguiente garantia;

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO por un valor de CINCUENTA Y OCHO MIL
NOVECIENTOS TREINTA Y UN DOLARES CON ONCE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (U$$58,931.11) equivalente al diez por ciento del valor total det
contrato. Emitida a favor del Ministerio de Agricultura y Ganaderia, por un banco,
compahia de seguros © sociedad dfianzadora debidamente autorizados por la
Superintendencia del Sistema Financiero para operar en El Salvador, fa cual deberd

exceder en SESENTA DIAS el plazo de vigencia del contrato.

La garantia deberd ser presentada dentro del término de DIEZ (10) DIAS hdbiles
contados a partir de la fecha en que LA CONTRATISTA reciba copia del confrato
debidamente legaiizado.

La garantia no deberd estar perforada en ningUn lugar gue dane su texto, sello, firmas
y ademds no debe presentar manchas ni deterioro. Si no se presentare tal garantia en
el plazo establecide, se tendrd por caducado el presente contrafo y se entenderd que
“LA CONIRATISTA" ha desistido de su oferta, sin detimenio de la accidn que le
compete a EL MAG para reclamar los dafios y perjuicios resultantes. Esta garantia serd
devuelta a LA CONTRATISTA, una vez que haya concluide el piazo de vigencia y no
exista reclamo alguno de parte de EL CONTRATANTE. Cualguier ampliacién del plazo o

del valor det contrato causara igual efecto en ia obligacidn de presentar garantia.



CLAUSULA IX.
INCUMPLIMIENTO,
En caso de mora de “LA CONTRATISTA" en el cumplimiento de las obligaciones emanadas del
presente contrato se le aplicaran las multas establecidas en el articulo ochenta y cinco de la

Ley de Adquisicliones y Contrataciones de la Administracion Publica.

CLAUSULA X.
CADUCIDAD.

Ademds de las causas de caducidad establecidas en el Articulo noventa y cuatro de la LACAP
y en ofras leyes vigentes, serdn causales de caducidad y “EL CONTRATANTE” podrd dar por
terminado el Contrato, sin responsabilidad alguna de su parte cuando: a) Por entregar bienes
de una inferior calidad o en diferentes condiciones de lo ofertado y b) Traspasar o ceder a

cuaiquier titulo los derechos y obligaciones que emanan del presente conirato,

CLAUSULA XL
PLAZO BE RECLAMOS.
A partir de la recepcién formal de los bienes objeto de este contrato, EL MAG tendrd un plazo
de diez dias hdabiles para efectuar cualguier reclamo relacionado con el suministro. "LA
CONTRATISTA" deberd reponer o cumplir a satisfaccidn det MAG den%fo del plazo establecido
en la noia de reclamo, si LA CONTRATISTA no subsand los defectos comprobados se tendrd
por incumplido el contrato y se le hard efectiva la garantia de cumplimiento de confrato o se
procederd a la imposicion de sanciones o en su caso se dard por caducado el confrato sin
responsabilidad para EL MAG. Esta disposicion no inhibe de reclamaciones que pudieren

hacerse sobre la buena calidad del bien.

CLAUSULA XII.-
MODIFICACIONES, PRORROGAS Y PROHIBICIONES EN EL CONTRATO.

"EL MAG", podrd modificar el contrato en ejecucion, de comun acuerdo entre |as partes,
respecto al objeto, monto, plazo y garantia del mismo, siguiendo el procedimiento establecido
en la LACAP. Para ello "EL MAG" autorizard la Modificacion mediante resolucion razonada; la
correspondiente Madificativa que se genere serd firmada por “EL CONTRATANTE" y por “LA
CONTRATISTA", debiendo estar conforme a las condiciones establecidas en los articulos
ochenta y fres A, ochenta y ires B de fa LACAP, y articulo veintitrés literal "K" del RELACAP. Si

en cualquier momento durante la ejecucion del contrato "LA CONTRATISTA" encontrase



impedimentaos para ta entrega de los bienes, nofificard con prontitud vy por escrito al MAG, e
indicard la naturaleza de la demoraq, sus causas v su posible duracion, tan pronto como sed
posible; despues de recibir la notificacidon EL MAG, evaluard {a situacion y podrd prorogar el
plazo. En este caso, la prémoga se hard mediante Modificacidn ab contrato, la cuadl serd
autorizada por EL MAG mediante resolucién razonada; v ia Modificativa serd firmada por "EL
CONTRATANTE" v por "LA CONTRATISTA", de conformidad a lo establecido en los articulos
ochenta vy seis y noventa y dos inciso segundo de la LACAP, asi como los articulos setenta y
seis y ochenta y fres del RELACAP. El conirato podrd prorrogarse una sola vez, por un periodo
igual o menor al pactado nicialmente, para lo cual deberd seguirse lo establecido en el
articulo ochenta y tres de la LACAP, asi como el arficulo setenta y cinco del RELACAP; la
prorroga sera autorizada mediante resolucion razonada por EL MAG; v serd firmada por “EL
CONTRATANTE" y por "LA CONTRATISTA".

CLAUSULA X1,
DOCUMENTOS CONTRACTUALES.

Forman parte infegrante del presente contrato los siguientes documentos:

a)
o)
c)
d)
&)
f)

g)
h)

Las bases del proceso de CONTRATACION DIRECTA CD - No. 022/2021-MAG

El Documento de Invitacidn a presentar ofertas y aclaratorias si las hubiere;

La oferta presentada por la contratista de fecha veintitrés de abril de dos mil veintiuno;
Resolucion de adjudicacion det proceso;

Garanfias;

Orden de Pedido;

Resoluciones modificativas v de prérroga si ias hubiere;

Resolucion Final del Recurso de Revision de las quince horas del dig dieciocho de mayo
de dos mil veintiuno.

Otfros documentos que emanaren del presente confrato los cuadles son
complementarios enfre si y se inferprefaran en forma conjunta. En caso de
discrepancia enfre alguno de los documentos contractuales y este contrato

prevalecerd el contrato,

CLAUSULA XIV.
INTERPRETACION DEL CONTRATO.

De conformidad con el articuio ochenta vy cuatro incisos primero v segundo de g Ley de

Adquisiciones y Contrataciones de la Administracidn Publica EL MAG se reserva la facultad de



interpretar el presenie contralo de conformidad con la Constitucidon de la Republica, la Ley de
Adquisiciones y Contrajacicnes de la Administracion Pdblica, demdas legislacion aplicable y los
Principios Generales del Derecho Administrativo v de la forma que mds convenga ol interés
pUblico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacion del suministro
objeto del presente instrumenio, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al
respecto considere convenientes. “LA CONTRATISTA" expresamenie acepta tal disposicion y
se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecio dicte EL MAG las

cudles le serdn comunicadas por medio de la Administradora del Confrato.

CLAUSULA XV.
FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO.
En situaiciones de case fortuito o fuerza mayor y de conformidad con el articulo ochenta y seis
de la lL.ey de Adquisiciones y Contralacicnes de la Administracion Publica, “LA CONTRATISTA™,
previa justificacion y entrega de la proroga de la garantia cuando proceda podrd salicitar
una prorroga del plaze de cumplimiento de las obligaciones objeto del presente contrato.
Para los efectos de este contrato, “fuerza mayor o caso fortuito” significa un evento que
escapda al control de una de las partes y el cual hace gue el cumplimiento de las obligaciones
contractudles de esa parte resulte imposible o impréctico en atencidon a las circunstancias,
Esto incluye, pero no se limita a guerra, moftines, disturbics civiles, terremoto, incendio,
explosion, inundacién u otras condiciones climdticas adversas, huelgas, cierres empresariales

u otras acciones similares.

CLAUSULA XV1.
SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Los conflictos o diferencias que surgieren entre tas partes durante 1o vigencia del presente
contrato, gue no tenga consecuencia ya establecida por incumplimientos, podran ser
resueltas por soluciones alternativas de confiictos, decididas por Arreglo Directo, sin otra
intervencion que la de ellas mismas o sus representantes, cumpliendo' el procedimiento
establecido enjos Arts. 163y 164 de la LACAP. Infentado y agotado el arreglo directo entre los

contratantes v si la disputa o controversia persistiere, se acudira a los fribunales comunes.

CLAUSULA XVIl.
TERMINACION BILATERAL.
Las partes confratantes podrdn, de conformidad con el arficulo noventa y cinco de la LACAP,

dar por terminada bilateralmente la relacion juridica gue emana dei presente contrato,



debiendo en tal caso emitirse la resolucion comespondiente y oforgarse el instrumento de

resciliacion en un plazo no mayor de ocho dias hdbiles de notificada tat resolucidn.

CLAUSULA XVIIL.
DOMICILIO ESPECIAL,

Para los efectos jurisdiccionaies de este contrato las partes sefician como domicilio especial ef
de la ciudad de Santa Tecla, departamento de La libertad a la competencia de cuyos
tibunales se someten, en caso de accidn judicial confra "LA CONTRATISTA" serd& depositario
de los bienes que se le embarguen la persona que “EL MAG" designe a quien releva de la
obligacion de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar tos gastos ocasionados,

inclusive los personales, aungue no hubiere condenacion en costas.

CLAUSULA XIX.-

CUMPLIMIENTO POR PARTE DE LA CONTRATISTA DE LA NORMATIVA QUE PROHIBE EL TRABAIO
INFANTILY BRINDA PROTECCION A LA PERSONA ADOLESCENTE TRABAJADORA.

Si durante la ejecucion det contrato se comprobare por la Direccién General de inspeccion
de Trabdjo del Ministerio de Trabajo y Previsidon Social, incumplimiento por parte de LA
CONTRATISTA a la normativa que prohibe el trabgjo infantil y de proteccion a la persona
adolescente frabajadora, se deberd tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el
articulo ciento sesenta de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Publica para determinar el cometimiento o no durante la ejecucion del contrato de la
conducta tipificada como causal de inhabilitacion en el articulo ciento cincuenia y ocho,
romano V, fiteral b}, de la Ley de Adquisiciones y Confrataciones de la Administracion Plblica
relativa a la invocacién de hechos falsos para obtener la adjudicacion de la contratacion. Se
entenderd por comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la Direccién
General de Inspeccién de Trabgajo si durante el frdmite de re inspeccion se determina que
hubo subsanacion por haber cometido una infraccién, o por el contrario si se remitiere a
procedimiento sancionatorio, y en este Ultimo caso deberd finalizar e procedimiento parg
conocer la resolucidn final.
CLAUSULA XX.
NOTIFICACIONES.
Todas las notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato, serdn validas solamente

cuando sean hechas por escrito o EL MAG a fravés de la administradora del Contrato, en kas

10



oficinas del Minjsterio de Agricultura y Ganaderia, ubicadas en Final Primera Avenida Norie,
Trece Calle Oriente y Avenida Manuel Gallardo, Santa Tecla, departamento de La Libertad y
a “LA CONTRATISTA" a traves del sefior Victor Manuel Lopez Lazoe, en la direccidn

- Asi nos expresamos fos oforgantes,
quienes, enteradcios y conscientes de los terminos v efectos legales del presente contrafo, por
convenir asli a los infereses de nuestros representados, ratificamos su contenido, en fe de lo-
cual firmamos, en la civdad de Santa Tecla, La Libertad, aics veintiséis dias del mes de mayo

de dos mif veintiuno.

£
|
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= . . i
DAVID JOSUE MARTINEZ PANAMENO VICTOR MANUEL LOPEZ LAZO
MINISTERIO DE AGRICULTURA ¥ GANADERIA ACPA NANCUCHINAME DER.L..

"EL CONTRATANTE" “LA CONTRATISTA"









